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WE MAGNETISE THE WORLD De!ivery Note

Kendrlan (Eiblswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Withelm Binder Stralle 1 B552 Eiblswald 269 - AUSTRIA 374607 13.02.2019
Magna PT S.p.A. !
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
1T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ‘;2:."33
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
QOur ld At Customer 891019089
Shipment Id 454712
Delivery Date 15.02.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 343374
Document address
Magna PT S.p.A. g
Via dei Ciclamini, 4 AS0 1471 43
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari) S50 ‘P@q 2518 2/‘ %S

IT-1TALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qy Deliv Uom
Cust Part Desc ¥ Close Order No Lof Batch No
Part No

1 2517267700 69/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 050219-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust, stat, nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :

Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
= = or l- e i
P NAaLEL Sl
2 i) ACCETTAZIONE MERCE
650AT KLT 4315 Getrag
1 10130 Quantita dichiarata: GO0
650AT GETRAG Kunststoffpaleite Quantita effettiva:
1 20741 Tipn imballaggic:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantitd Imballi: 4
20 20740 Conformita alle schede d'imballo: @
650AT Tray Getrag NEU Data controflo: Z.‘L[OZ (‘Lo‘f {'7
firma @
Kendrion (Elbiswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kendrion.com Geschaftsfthrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37766709
8552 Eiblswald 269 info-elbiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Martin Kellmann BIC: DEUTDESFES4 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostenzich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DEE1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbueh; Lg f. Zrs Graz
Tel; +43 3468 423220 FN 58872 W
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PASSENGER CARS

Total Net Weight [kq]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

Delivery Note
Order No Delnote No Pel.Note date:
374607 13.02.201%
268,71
312,11
0,09

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

8552 Eibiswald 269
Osterreleh

www.kendrion.com

Info-elblswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kollmann

Fax:
Tek:

+43 3466 42722
+43 3466 423220

Geschéfisfihrer

Deutsche Bank AG UIB-Nr, ATU 37756708

BIC: DEUTDE&F&94 UID-Nr. DE 147 825 128

IBAN: DEG1 6947 0038 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Fi 59972W
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Dia mit {att gedruckten Linlen eingerahmten Rubrken madssen vom Frachtfihrer ausgefillit werden,

19421422, Les parlles encadrees da lignes grases douvent etre remplies par [a transporteur.

elnschlieblich
¥ compris et

W
Exemplar {Gr Frachtfiihrer Exernplale du transporteur

L0 0415

o

1-15

Auszufilien unter der Verantwortung des Absenders

A remplier ta responsabliité de Fexpaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Al der (Name, h INTERNATIDNALER FRACHTERIEF i
" gy T oK 20220
Diesa Batdrderung unterlegt trolz sinar Ca Transpon est sbumis, nonobstant
egenteiligen Abmachung den Bestim- toula clause contraire, a la Conven-
Kéh d ri 0 ﬁ (EI b lswa l d) G m b H §1|.|gngsanw?d§s I:lber|aln'kr.)grnln'lerllst ﬁbaLr @ ;Inn I’a{flllvﬂl ag = nm::hda é[anspon
en Beldrderungsvertrag Im intemat nternatlonal de [marchandise par
Dr. Wilhelm Binder Stra el Strafengiterverkehr (CMA) 1oLt (CMR)
e Zollamt Eingang Ausgang
269 Bureau de douane | d'entrée / Entrata de sartia f Uscita
8552 Elblswald Uticlo doganale
2 Emptinger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachtfishrer (Name, Anschrifl, Land)
Dasﬁna‘talm (nom, adresse, pays) Transportevr (nom, adresse, pays)
na Pl S p A
A ( r TJB'& J
c/c, (l/:m.o la o ) e
Vioo del Coelaanty (Q 1~)
(- 3 e HModundl \JJ@ .
3 Auslieferungsort des Gute: Uoa 17 Nachiolgender Frachttihrer (Nama, Anschrift, Land)
Ueu prévu pour ja IIvralsun e la marshandise Lleu Transporteurs succesiis (nem, adressa, pays)
o026 [T 7? e
- Joe cyuso (Koo o, -
4 Ortund Tag der Ubamahime des Gutes 18 vorbehalte und Bametkungen des Frachtihrers
Usu et date da la prise en charge de Ja marchandise Lieu Pays Réserves e! observations du transporteur
”~ s ‘ .
AT-855¢ Cibswon ¢ Ag . 45
5 Bshérclichas Kennzeichen : Land Hiichste zuldssige Nutzlast
gﬁ'g:;?g}&%m‘g:g;“’ Numéro d'immatriculation Pays Charge utla maxima'e
- ' g iz
P du véhicula u véhicule
, D 19
DE Z 3 N C . \gﬁ / f //u . C/ : des Anhangers des Anhangers |
de fa remarqua dola Temargue
6 Kennzelshen und Numemer 7 Anzabil der Packsticke 8 Art der Varpackung Bezelchnung des Gules 10 statistiknummer 11 BruttagewichtIn rg 12 Umftang In m2
Marquas et numéros Nombra des colis Mode d' embalage Nature de la marchandisa No statistique Polds brut, kg Cubage In m?*
- Z L._.. 'dl
— Y
//(’I ’a;'_ = \..6(’”0;0(_( ijé,f: f%@’
/
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF. '
B teh NI UN-N Vi
LADEMITTEL % |Nomdaod siasaas: INuméro O T g
bei ABSENDER chez Expaditeur bei EMPFANGER chez Dastinataira  [Nom \ {d' emballage
al Mittente al Deslinalario vortNo 8
JUN
Europal. abgegeben: S Stk.| Europal. sbgegeben:. Stk
Temperatur Ubernahme ...,
Temperatur Ubergabe ........ - Gracf C
Contalnerin Ful Wachsalaufbauten in m Anzahl
Conlalner enpled | Nr, Calsses mobiles en m Nombre
Conlainer (in pledi) Cassona Ir biabile Numere
Stempel-Untarschrit Stempsl-Unterschrit T
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER da Expéditaur von EMPFANGER de Dastinataira Nr. N
dei Mittents del Destinatario *
. 19 Besondere Vereinbarungen {2.B. BafStderungspapler Na)
Europ. erhalten:.. . .Stk| Europ. erhatten; . . Stic il pmcuhemsg sa o CAnsoen prhhisel Nn,))
Convenrzioni paricolar {par example document da transport o)
20 Zuzahlenvom: | Absender Wghtung EmpEnger
A poyer pa: Expéditeur Monnale Destinatai
Datum: Datum: Eracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transpart
— - ErmaBigungen -
13 Anwelsungen cos Absendets Reductlons .
Instructions da |'axpéditeur Zwischensumme
Istruzlenl del mitlente Solda
Zuschiige
Lppl I
Nebengoblihren 4
|_Erals accessolres
Gesamlsumme
Total
; FPrescrion FGckerstatiuny
21 Aus f? y ta [ [iﬂ 145%““' pciien 115 g
o ilal [i4 Fel [yl | :
FrancoFranca an trancofAss egnalo)
T 54 uiomofdnged, ek A Bea Dalsls

Kendrl
wi I@f

5552 |b|swal’ 269
Austria .
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Unilersehrift und Stempel des Absanders Unterschrift und S;empel das Absenders ;I it nftnd loAbsg

. v
Signature et timbra de I'expédieur Signatura at timbre de 'expéditeur - 7 b, te ) expéd ain?ﬂ d 1

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1978 fiir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Aﬁsa‘l‘bﬁﬁmg Siir a"e-Staate& d@},ﬁe@@{ﬁﬁﬁmm auch fir
Ostenelch, sowelt es sich um grenziiberscheitenden Ghterverkehr handelt, iizier Verlag, UmniastrSe 4, A-1010 Wien. Tel, (01) 713 58 B4, Fbp1F#13 s5Ths, wwkr&ler-'\n?rlag at, e-maill: offico @itzler-verlg.at
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